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Chapter 1
successful (adj) 

centre (n)
butler (n)
whose (pron) 
well-dressed (adj)
expensive (adj) 
suit (n)
bow-tie (n) 

stylish (adj)
comb (v)
neatly (adv) 

moustache (n)
curled (adj)
at the ends (phr)
laboratory (n)
at the top (phr) 

the lights were on (phr)
diary (n)
be filled with (phr)
shelf (n, pl: shelves)
covered with (adj)
different coloured liquids 

(phr)
microscope (n)
in the middle of (phr)
white laboratory coat (phr) 

win (won - won) (v)
award (n)
famous (adj)
university (n)
some kind of genius (phr)
really (adv)
medicine (n)
get better (phr)
be interested in (phr)
character (n)
believe (v)
side (n)
be allowed to (phr)
show (showed-shown) (v)
because of (phr-prep)
society (n)
change (v)
knock (n)
take away (took - taken) 

(phr v)
disturb (v)
tray (n)
think deeply (phr) 

be about to (phr)
half-empty (adj)
touch (v)
shout (n)
frighten (v)
drop (v)

Chapter 1
επιτυχημένος 

κέντρο
οικονόμος, αρχιυπηρέτης
του οποίου
καλοντυμένος
ακριβός
κουστούμι
παπιγιόν 

της μόδας
χτενίζω
φροντισμένα,  

περιποιημένα
μουστάκι
στριφτός
στις άκρες
επιστημονικό εργαστήριο
στην κορυφή 

τα φώτα ήταν αναμμένα
ημερολόγιο
είμαι γεμάτος με
ράφι
καλυμμένος με
υγρά με διαφορετικά 

χρώματα
μικροσκόπιο
στο μέσο του
άσπρη ποδιά εργαστηρίου 

κερδίζω
βραβείο
φημισμένος, διάσημος
πανεπιστήμιο
κάποιο είδος μεγαλοφυίας
πράγματι
ιατρική
γίνομαι καλά
ενδιαφέρομαι για
χαρακτήρας
πιστεύω
πλευρά
μου επιτρέπεται να
δείχνω
εξαιτίας
κοινωνία
αλλάζω 
χτύπημα
απομακρύνω 

ενοχλώ
δίσκος
σκέπτομαι έντονα

είμαι έτοιμος να
μισοάδειος
αγγίζω
κραυγή
τρομάζω
ρίχνω

Chapter 1
di successo 

centro
maggiordomo
del quale, il cui
ben vestito
caro
completo, vestito da uomo
farfallino, cravatta  

a farfalla
alla moda
pettinare
accuratamente 

baffi
attorcigliato
nelle punte
laboratorio
in cima a 

le luci erano accese
diario
essere pieno di
scaffale
coperta di
liquidi di diversi colori 

microscopio
in mezzo a
camice bianco da  

laboratorio
vincere
premio
famoso, noto
università
qualche tipo di genio
davvero
medicina
guarire
essere interessato a
carattere
credere
lato
mi è permesso di
mostrare, far vedere
a causa di
società
cambiare
colpo (alla porta)
portare via 

disturbare
vassoio
pensare profondamente

essere pronto a, stare per
vuoto
toccare
grido, urlo
spaventare, impaurìre
lasciar cadere (qualcosa)

Chapter 1
odnoszący sukcesy,  

dobrze prosperujący
centrum
lokaj, służący
który
szykowny, modnie ubrany
drogi, kosztowny
garnitur
muszka 

modny, w modzie
czesać
gładko 

wąs
zawinięty, zakręcony
na końcach
laboratorium
na górze 

paliły się światła
pamiętnik
być wypełnionym (czymś)
półka
zastawiony
różnokolorowe ciecze 

(płyny)
mikroskop
w środku (czegoś)
biały laboratoryjny fartuch 

wygrać
nagroda
słynny, sławny
uniwersytet
jakiś geniusz
naprawdę
medycyna
wyzdrowieć
być zainteresowanym
charakter
wierzyć
strona
niemoc
pokazać, ujawnić
z powodu, ze względu na
społeczeństwo
zmienić
pukanie
zabrać 

przeszkadzać
taca
rozmyślać głęboko

zamierzać
na pół pusty
dotykać
krzyk, okrzyk, wrzask
przestraszyć
upuścić

Chapter 1
de sucesso 

centro
mordomo
cujo, de quem
bem vestido
caro
fato
laço 

elegante
pentear
com todo o cuidado 

bigode
encaracolado, ondulado
nas pontas
laboratório
na parte de cima, no cimo 

as luzes estavam acesas
diário
estar cheio de
prateleira
coberta de
liquidas de cores  

diferentes
microscópio
no meio de
bata branca  

de laboratório
vencer, ganhar
galardão, prémio
famoso, conhecido
universidade
uma espécie de génio
mesmo, realmente
medicamento
melhorar
interessar-se por
personagem, carácter
acreditar
lado
ter autorização para
mostrar
par causa de
sociedade
mudar
bater (à porta)
tirar, remover 

incomodar, perturbar
bandeja
pensar profundamente

estar prestes a
meio vazio
tocar, mexer
falar alto, gritar
assustar
deixar cair

Chapter 1
correcto 

centro
mayordomo
cuyo
bien vestido
caro
traje
pajarita 

elegante
peinar
pulcramente 

bigote
rizado
en los extremos
laboratorio
en la parte superior 

las luces estaban encedidas
diario
estar lleno de
estantería
cubierto de
líquidos de colores distintos

microscopio
en medio de
bata de laboratorio 

 blanca
ganar
premio
famoso
universidad
una especie de genio
realmente
medicina
mejorar
estar interesado en
carácter
creer
lateral
tener permiso para
mostrar
debido a
sociedad
cambiar
golpe
llevarse 

molestar
bandeja
estar absorto pensando

estar a punto de
medio vacio
tocar
gritar
asustar
soltar

Chapter 1
başarılı 

merkez
uşak
ki onun
iyi giyim-
pahalı
takım elbise
papyon 

moda olan
(saç) taramak
düzenli bir şekilde 

bıyık
kıvırcık 
sonlarda
labaratuar
üstünde, tepesinde,  

üst katında
ışıklar yanıyordu
günlük, günce
ile dolu olmak
raf-raflar
ile kaplı
değişik renkli sıvılar 

mikroskop
ortasında
beyaz laboratuvar  

gömleği
kazanmak
ödül
ünlü
üniversite
bir çeşit dahi
gerçekten
tıp, tıp ilmi
iyileşmek
-ile ilgilenmek
karakter
inanmak
yan,taraf
izin verilmek
göstermek
-in yüzünden
toplum
değiş(tir)mek
kapı vuruşu
alıp götürmek 

rahatsız etmek
tepsi
derin düşüncelere  

dalmak
yapmak üzere olmak
yarı boş 
dokunmak
bağırma
korkutmak
düşürmek
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run over (ran - run) (v) 

Good grief (exp)
almost (adv) 

never mind (exp) 

leave sb alone (phr)
clean up (phr v) 

in an evil way (phr)
shine (shone - shone) (v)
brightly (adv)
cough (v)
hold (held - held) (v)
throat (n)
throw off (threw - thrown) 

(phr v)
stand up (stood - stood) 

(phr v)
knock (v)
off the table (phr)
grab (v)
through (prep)
secret (adj)
bookcase (n)
at the back of (phr)

Chapter 2
cheque (n)
area (n)
wealthy (adj)
upper class (adj) 

 

lawyer (n)
businessman (n) 

also (adv)
dirty (adj)
poor (adj)
noisy (adj)
be called (v) 

open street market (phr)
building (n)
busy (adj) 

carriage (n)
go up and down the street 

(phr)
pavement (n)
quite often (phr) 

shoelace (n)
kept coming undone (phr) 

come along (came - come) 
(phr v)

be left behind (phr)
gold (adj)
coin (n)

τρέχω προς ένα μέρος 

μη χειρότερα
σχεδόν, παραλίγο 

δεν πειράζει 

αφήνω κάποιον ήσυχο
καθαρίζω, τακτοποιώ 

μοχθηρά,με άσχημο τρόπο
λάμπω
φωτεινά, έντονα
βήχω
κρατώ
λαιμός
βγάζω και πετώ 

στέκομαι όρθιος 

χτυπ ώ και ρίχνω κάτι
απ’ το τραπέζι
αρπάζω
μέσα από
μυστικός
βιβλιοθήκη
στο πίσω μέρος

Chapter 2
επιταγή
περιοχή
πλούσιος
της ανώτερης κοινωνικής 

τάξης 

δικηγόρος
επιχειρηματίας 

επίσης
βρώμικος
φτωχός
με πολύ θόρυβο
ονομάζομαι 

υπαίθρια αγορά
κτήριο
γεμάτος κίνηση,  

πολυσύχναστος
άμαξα
ανεβαίνω και κατεβαίνω 

το δρόμο
πεζοδρόμιο
αρκετά συχνά 

κορδόνι παπουτσιών
λύνονταν συνέχεια 

έλα, κάνε γρήγορα 

με αφήνουν πίσω
χρυσός
νόμισμα

correre verso 

santo cielo
quasi, per poco 

non importa 

lasciare qualcuno da solo
polire, mettere a posto 

con malignità
brillare, rilucere
intensamente
tossire
tenere
gola
togliersi di dosso 

stare in piedi 

colpire e buttare a terra
dal tavolo
afferrare
attraverso
segreto
librerìa
nella parte posteriore

Chapter 2
assegno, vaglia
zona
ricco
dell’alta borghesia 

 

avvocato
imprenditore, uomo  

d’affari
anche
sporco
povero
rumoroso
chiamarsi 

mercato all’aperto
edificio
trafficato 

carrozza, carro
andare su e giù per la 

strada
marciapiede
abbastanza spesso 

lacci delle scarpe
si scioglievano di continuo 

sbrigati, fai presto 

essere lasciato indietro
d’oro
moneta

podbiec 

dobry Boże!
prawie, niemal 

nieważne 

zostawić kogoś samego
posprzątać 

złowieszczo
lśnić, błyszczeć
jasno
kaszleć, krztusić się
trzymać
gardło
zrzucić 

stać (wyprostowanym) 

przewracać, zrzucać (coś)
ze stołu
chwycić, złapać
przez
tajne, tajemne, ukryte
biblioteczka
z tyłu

Chapter 2
Czek
Obszar
bogaty
klasa wyższa  

(w społeczeństwie), 
bogacze

adwokat
biznesmen 

także
brudny
biedny
głośny
być nazywanym, nosić 

miano
targ (na ulicy)
budynek
zatłoczony (o ulicy) 

wóz, dorożka
przemierzać ulicę 

 w tę i tamtą stronę
chodnik
dość często 

sznurowadło
wciąż się rozwiązywać 

dalej, pośpiesz się 

zostawać w tyle
złoty
moneta

atropelar 

Meu Deus
quase 

não faz mal, não tem 
importância

deixar alguém em paz
limpar 

com maldade
brilhar
com esplendor
tossir
segurar, agarrar
garganta
tirar 

levantar-se, pôr-se em pé 

atirar
da mesa abaixo
agarrar
através de, por
secreto
estante de livros
no fundo de

Chapter 2
Cheque
área, zona
rico, abastado
de uma classe favorecida 

 

advogado
homem de negócios, 

empresário
também
sujo
pobre
barulhento
chamar-se 

mercado de rua
edifício
ocupado, movimentado 

carro puxado por cavalos
subir e descer a rua 

passeio
com bastante frequência, 

bastantes vezes
atacador
estava(m) sempre a 

desatar-se
vamos embora 

ficar para trás
dourado, de ouro
moeda

atrepellar 

¡demoraos!
casi 

no importa 

dejar a alguien solo
limpiar 

con maldad
brillar
con fuerza
toser
retener
garganta
quitarse de encima 

levantarse 

golpear
de la mesa
agarrar
a través de
secreto
maleta
detrás de

Chapter 2
cheque
area
rico
de clase alta 

 

abogado
hombre de negocios 

también
sucio
pobre
ruidoso
llamarse 

mercado al aire libre
edificio
ocupado 

carruaje
ir calle arriba y calle abajo 

acera
con frecuencia 

cordón
seguían desatándose 

venir con 

quedarse atrás
de oro
moneda

devirip üzerinden  
geçmek

Hoppala! Vay canına!
hemen hemen,  

aşağı yukarı
boşver. Aldırma 

birisini yalnız bırakmak
temizleyip ortadan 

kaldırmak
kötü bir şekilde
parlamak, ışıldamak
parlak bir biçimde
öksürmek
tutmak
boğaz
(üzerinden) çıkarıp  

atmak
ayakta durmak 

tahrip etmek
masanın dışına 
kapmak, almak
içinden
gizli bir
kitaplık
ardından 

Chapter 2
çek
bölge
varlıklı
yüksek sınıf 

 

avukat
işadamı 

-de, -da, aynı zamanda
kirli, pis
fakir
gürültülü
-diye çağrılmak, 

 isimlendirilmek
açık sokak çarşısı, pazar
bina
hareketli, işlek 

at arabası, binek arabası
yol boyunca gidip  

gelmek 
kaldırım

oldukça sık 

ayakkabı bağları
çözülüyordu 

gel. çabuk ol 

arkada, geride kalmak
altın
para
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fall (fell - fallen) (v)
pass (v)
step onto the road (phr)
at that same moment (phr) 

wild-looking (adj)
dark (adj)
carry (v)
walking stick (n)
knock down (phr v)
kick (v)
step on (v)
then (adv)
go on one’s way (phr) 

cry out (phr v)
badly (adv)
hurt (adj)
look around for (v) 

evil (adj)
others (pron)
There he is! (phr)
crowd (n)
lead (led - led) (v) 

chase (v)
stranger (n)
block (v)
stone wall (n)
scream (v)
yell (n)
hang (hung - hung) (v)
prison (n)
surround (v)
hairy (adj) 

angry (adj)
step out of (v) 

You nearly killed her (exp) 

a few (adj)
kick (n)
to see how he likes it (exp) 

become quiet (phr)
cheque book (n)
make the cheque  

out to sb (phr)
shocked (adj)
suppose (v)
write down  

(wrote - written) (phr v)
move away (v)
closer to (adv)
have a better look at (phr) 

Chapter 3
at that time (phr) 

assistant (n)

πέφτω
διέρχομαι, περνώ
κατεβαίνω στο δρόμο
εκείνη ακριβώς τη στιγμή 

με άγρια όψη
σκούρος
κρατώ
μπαστούνι
χτυπ ώ και ρίχνω κάτω
κλοτσάω
πατώ πάνω σε
μετά
συνεχίζω το δρόμο μου 

βάζω τις φωνές
άσχημα
τραυματισμένος
ψάχνω τριγύρω 

κακός
άλλοι
Να’ τος!
πλήθος
οδηγώ, είμαι επικεφαλής 

κυνηγώ
ξένος
φράζω
πέτρινος τοίχος
ουρλιάζω
ξεφωνίζω, φωνάζω
κρεμώ, απαγχονίζω
φυλακή
περικυκλώνω
μαλλιαρός 

αγριεμένος
βγαίνω έξω από 

παραλίγο να τη σκοτώσεις 

μερικοί
κλοτσιά
να δούμε π ώς του φαίνεται

ησυχάζω
καρνέ επιταγών
εκδίδω επιταγή στο όνομα 

κάποιου
σοκαρισμένος
υποθέτω
σημειώνω 

απομακρύνομαι
πιο κοντά σε
ρίχνω μια καλύτερη ματιά σε

Chapter 3
εκείνο τον καιρό, τότε 

βοηθός

cadere
che passa
scendere in strada
esattamente in quel 

momento
dall’aspetto ferroce
scuro
portare
bastone da passeggio
assalire e gettare a terra
calciare
calpestare
poi
procedere per la sua strada

mettersi a gridare
gravemente
ferito
guardare intomo per 

cattivo, malvagio
altre persone, altri
Eccolo!
folla
condurre 

inseguire
sconosciuto, ignoto
sbarrato, bloccato
muro di pietra
gridare, urlare
gridare, urlare
impiccare
prigione
circondare
peloso 

arrabbiato, “spaventato”
uscire da 

per poco l’uccidevi 

alcuni
calcio
per vedere se gli piace 

calmarsi
libretto di assegni
rilasciare un assegno  

al nome di qualcuno
sconvolto
supporre
prendere nota di, scrivere 

allontanarsi
più vicino
dare una migliore occhiata 

Chapter 3
allora, in quel tempo 

assistente

upaść, spaść
przejeżdżać (obok)
wejść na ulicę
w tej samej chwili 

o dzikim wyglądzie
ciemny
nieść
laska
przewrócić
kopnąć
nadepnąć
następnie
pójść swoją drogą 

krzyknąć
mocno, ciężko
ranny, poraniony
rozglądać się, szukać 

zły, niegodziwy
inni
Tam jest!
tłum
wieść, prowadzić  

(np. tłum za sobą)
gonić
obcy. nieznajomy
zastawiony, zablokowany
kamienny mur
wrzeszczeć
krzyczeć
powiesić
więzienie
otoczyć
włochaty, pokryty włosami 

(w nadmiarze)
rozgniewany
wystąpić  

(z tłumu, szeregu)
O mało jej nie zabiłeś. 

parę, kilka
kopniak
zobaczyć,  

czy mu się to spodoba
uciszyć się
książeczka czekowa
wypisać czek na kogoś  

wstrząśnięty, oszołomiony
wydawać się, przypuszczać
zapisać 

odejść
bliżej
przyjrzeć się dokładniej 

Chapter 3
w tym czasie,  

w tych czasach
asystent, pomocnik

cair
passar
pôr um pé na estrada
nesse precisa momento 

desgrenhado
moreno, escuro
levar, transportar
bengala
deitar ao chão
dar um pontapé
pisar
depois, então
continuar o seu caminho 

dar um grito
mal. com gravidade
ferido, magoado
olhar à volta à procura 

maldoso, malévolo
outros
Lá está ele!
multidão
conduzir 

perseguir
estranho, desconhecido
bloquear
muro de pedra
gritar, dar um grito
berrar
pendurar
prisão, cadeia
envolver, cercar
peludo 

zangado
sair de 

Por pouco não a matavas 

alguns
pontapé
para ver se ele gosta 

calar-se
livro de cheques
passar o cheque a  

alguém
chocado
supor, imaginar
tomar nota, escrever 

afastar-se
mais perto de
olhar mais de perto 

Chapter 3
nessa altura 

assistente

caerse
pasar
pisar la carretera
en ese preciso instante 

con aspecto furioso
oscuro
transportar
bastón
derribar
golpear
pisar
entonces
ir por su camino 

chillar
mal
herido
buscar a 

malvado
otros
Ahí está
multitud
guiar 

perseguir
extraño
obstruir
muro
gritar
grito
colgar
prisión
rodear
peludo 

enfadado
salir de 

Casi la matas 

unos pocos
puntapié
para saber si le gusta 

calmarse
talonario
extender un cheque 

 a nombre de
asombrado
suponer
anotar 

retirarse
más cerca de
mirar detenidamente 

Chapter 3
en ese momento 

ayudante

düşmek
geçmek
yollanmak 
aynı anda 

vahşi bakışlı
koyu (renkli)
taşımak
baston
yere yıkmak
tekmelemek
(ayak ile) çiğnemek
ve
yoluna gitmek 

çığlık atmak
kötü
yaralandı
etrafına bakınmak, 

 aranmak
kötü
diğerleri
işle orda!
kalabalık
öncülük etmek 

kovalamak, takip etmek
yabancı
kapanmış.bloke edilmiş
taş duvarı
çığlık atmak
haykırmak, bağırmak
asmak
hapis
etrafını çevirmek
kıllı 

kızgın, öfkeli (?)
-tan,-ten öne çıkmak 

Neredeyse onu  
öldürecektin

Birkaç
tekme
görelim nasılmış?  

/ nasıl oluyormuş?
Sessizleşmek
çek defteri
birinin adına çek  

yazmak 
şoke olmuş

sanmak, zannetmek
yazmak 

uzaklaşmak
daha yakınına
daha iyi görmek için 

Chapter 3
o zamanın, o zamanda 

asistan, yardımcı
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in their early thirties (phr) 

look (v)
important (adj)
both (pron)
top hat (n)
fashionable (adj)
neighbourhood (n)
what kind of people (phr)
try (v)
imagine (v)
hear (heard - heard) (v) 

horrible-looking (adj)
pay off (paid - paid) (phr v)
sign (v)
real (adj)
will (n)
own (v)
named (adj)
bet (bet - bet) (v)
protect (v)
get to sb (got - got) (v) 

steal (stole - stolen) (v)
later (adv)
square (n)
alley (n)
get angry (phr)
walk up (phr v)
behind (prep)
doorway (n) 

evil-sounding voice (phr)
immediately (adv)
of course (phr)
hide (hid - hidden) (v)
law (n)
be afraid to (phr)
themselves (pron)
get out of my way (phr) 

step forward (phr)
push sb out of the way (phr) 

be surprised by (phr) 

strength (n)
tightly (adv)
unusually (adv) 

go around to the front 
door (phr)

Chapter 4
much older (phr)
once (adv)
highly respected (phr) 

brandy (n)
library (n)
be confused by (phr)

μεταξύ 31 και 33 ετών 

φαίνομαι
σπουδαίος
και οι δύο
ημίψηλο καπέλο
μοντέρνος
γειτονιά
τι είδους άνθρωποι
προσπαθώ
φαντάζομαι
μαθαίνω, πληροφορούμαι 

με τρομακτική όψη
αποζημιώνω
υπογράφω
αληθινός, πραγματικός
διαθήκη
έχω, κατέχω
ονομαζόμενος, με τo όνομα
βάζω στοίχημα
προστατεύω
πηγαίνω σε κάποιον 

κλέβω
αργότερα
πλατεία
δρομάκι
νευριάζω
πλησιάζω
πίσω από
το μέρος που βρίσκεται 

η πόρτα
φωνή που ακούγεται κακιά
αμέσως
βεβαίως
κρύβομαι
νόμος
φοβάμαι να
μόνοι τους
φύγε από μπροστά μου 

κάνω ένα βήμα μπροστά
σπρώχνω κάποιον 

 από μπροστά μου
εκπλήσσομαι, ξαφνιάζομαι 

δύναμη
σφιχτά
ασυνήθιστα, υπερβολικά 

πηγαίνω από την πίσω 
πόρτα στην μπροστινή

Chapter 4
πολύ μεγαλύτερος
κάποτε
που τον σέβονται πολύ, 

σεβαστός
κονιάκ
βιβλιοθήκη (δωμάτιο)
είμαι σαστισμένος από

fra i 31 e i 33 anni 

sembrare
importante
tutti e due, ambedue
cappello a cilindro, tuba
moderno, alla moda
vicinato
che tipo di persone
cercare di, provare a
immaginare
sapere, informarsi su 

dall’aspetto spaventoso
risarcire
firmare
vero
testamento
possedere, avere
di nome
scommettere
proteggere
andare da qualcuno 

rubare
più tardi
piazza
vicolo
arrabbiarsi
avvicinare
dietro a
vano della porta, entrata 

voce che sembra malvagia
immediatamente
certo
nascondersi
legge
avere paura di
da soli
togliti di messo, levati 

dai piedi
fare un passo in avanti
togliere qualcuno di mezzo 

spingendolo
essere sorpreso da 

forza
strettamente
troppo, insolitamente 

andare dalla porta posterio-
re a quella anteriore

Chapter 4
molto più grande
una volta
molto rispettabile 

brandy
biblioteca
essere confuso da

nieco po trzydziestce 

wyglądać
ważny
obaj, obie
cylinder
modny
sąsiedztwo
jacy ludzie
próbować
wyobrazić sobie
słyszeć, zasłyszeć  

(np. plotkę)
okropny z wyglądu
zapłacić
podpisać
prawdziwy
testament
posiadać, mieć
zwany, noszący nazwisko
założyć się
chronić
dotrzeć do kogoś 

 (w przenośni: wyjaśnić)
ukraść
później
plac
uliczka
wpadać w złość
podejść (do kogoś)
zza, spoza, z tyłu
drzwi, wejście 

złowrogo brzmiący głos
natychmiast
oczywiście
kryć się
prawo
bać się
sami, samodzielnie
zejdź mi z drogi! 

zrobić krok naprzód
odepchnąć na bok 

być zdumionym 

siła
mocno
niezwykle 

przejść do frontowych drzwi

Chapter 4
dużo starszy
kiedyś
bardzo szanowany 

brandy
biblioteka
być zaniepokojonym

com trinta e poucos anos 

olhar para
importante
ambos, os dois
chapéu alto
na moda
vizinhança, bairro
que tipo de pessoas
tentar, experimentar
imaginar
ouvir 

com um aspecto horrível
compensar, pagar
assinar
autêntico, real
testamento, vontade
possuir, ter
chamado
apostar
proteger
irritar alguém 

roubar
mais tarde, depois
quadrado
beco
zangar-se
subir, aproximar-se de
atrás de, por trás de
a porta 

voz malévola
imediatamente
claro, evidentemente
esconder
lei
ter receio de, ler medo de
eles próprios
sair do meu caminho 

dar um passo em frente
empurrar alguém  

afastando-o do caminho
ficar surpreendido / 

 admirado por
força
com força
inabitualmente 

dar a volta e dirigir-se  
à porta da frente

Chapter 4
muito mais velho
uma vez
altamente respeitado 

conhaque
biblioteca
ficar confuso com

de treinta y pocos años 

mirar
importante
ambos
sombrero de copa
de moda
vecindario
la clase de gente
intentar
imaginar
oír 

con muy mal aspecto
merecer la pena
firmar
real
voluntad
poseer
denominado
apostar
proteger
acercarse a alguien 

robar
más tarde
plaza
callejuela
enfadarse
acercarse
detrás
portal 

voz de demonio
inmediatamente
por supuesto
ocultar
ley
tener miedo de
ellos mismos
sal de mi camino 

dar un paso
apartar a alguien  

del camino
sorprenderse por 

fuerza
con fuerza
poco común 

dar un rodeo hasta  
el portal

Chapter 4
mucho mayor
una vez
muy respetado 

coñac
biblioteca
estar confundido

otuzlu yaşların 
 başlarında

görünmek
önemli
her ikisi de
silindir şapka
moda 
mahalle
ne cins insanlar
gayret etmek, çalışmak
hayal etmek
işitmek, duymak 

korkunç görünüşlü
sus payı ödemek
imzalamak
gerçek, hakiki
vasiyetname
sahip olmak
isminde
iddia etmek
korumak
birine ulaşmak 

çalmak
daha sonra
meydan
geçit, ara yol
kizmak
 içeri girmek
 geride, arkada
antre, kapı aralığı 

şeytani ses 
hemen
tabii ki
saklanmak
kanun, hukuk
-den korkmak
kendi kendilerine
yolumdan çekil 

öne adım atmak
birisini iterek yolundan 

çıkarmak
şaşırmak 

kuvvet
hafifçe
çok rastlanmayan, 

 tabii olmayan
ön kapıya doğru  

dönmek 

Chapter 4
daha yaşlı
bir zamanlar
çok saygın 

konyak
kütüphane (odası)
kafası karışmış olmak
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be worried about (phr)
decide (v)
be involved (phr)

used to be (phr)
a brilliant mind (phr) 

lately (adv)
mean (meant - meant) (v)
any more (phr)
be bored (phr) 

fear (v)
experiment (v)
should (modal v)
stay away from (v)
suggest (v)
illegal (adj) 

perhaps (adv)
worse (bad - worse - worst) 

(adj)
listen closely to sth (phr) 

word (n)
mind (n)
make sb feel  

uncomfortable (phr)
go straight home (phr)
carriage driver (n) 

lake sb to (took - taken) (v) 

enter (v)
relaxed (adj)
terrible (adj)
it’s perfectly all right (phr) 

be in trouble (phr) 

sound like (phr)
make friends with (phr)
as well (phr)
for no reason (phr)

Chapter 5
murder (n)
popular (adj)
politician (n)
middle-aged (adj)
friendly (adj)
thin hair (n)
get lost (phr) 

familiar (adj)
suddenly (adv)
strange-looking (adj)
towards (prep)
out of the darkness (phr)
cab (n)
look like (v)
anger (n)

ανησυχώ για
αποφασίζω
είμαι μπλεγμένος

ήμουν, συνήθιζα να είμαι
ένα φωτεινό πνεύμα,  

μια διάνοια
πρόσφατα, τώρα τελευταία
εννοώ
πλέον, πια
βαριέμαι 

φοβάμαι
πειραματίζομαι
πρέπει
μένω μακριά από
υπονοώ
παράνομος 

ίσως
χειρότερος 

ακούω προσεκτικά κάτι 

λέξη
ο νους, το μυαλό
κάνω κάποιον να  

αισθάνεται άβολα
πηγαίνω κατευθείαν σπίτι
αμαξάς, καροτσέρης 

παίρνω κάποιον και  
τον πηγαίνω σε

μπαίνω μέσα, εισέρχομαι
χαλαρός, ξεκούραστος
φοβερός, φρικτός
είναι όλα εντάξει 

είμαι σε δύσκολη θέση 

ακούγεται, φαίνεται
πιάνω φιλίες με
επίσης
χωρίς λόγο

Chapter 5
δολοφονία
δημοφιλής
πολιτικός
μεσήλικας
φιλικός
αραιά μαλλιά
έχω χάσει το δράμο μου, 

έχω χαθεί
γνώριμος, γνωστός
ξαφνικά
που φαίνεται παράξενος
προς το μέρος
μέσα από το σκοτάδι
άμαξα για νοίκιασμα
μοιάζω με
θυμός

preoccuparsi di
decidere
essere coinvolto

era
un gran cervello,  

una mente brillante
ultimamente, di recente
voler dire, intendere
più, ormai
annoiarsi 

ho paura che
sperimentare
“dovrebbe”
stare lontano da
insinuare
illegale 

forse
peggiore 

ascoltare attentamente 
qualcosa

parola
mente
far sentire qualcuno  

a disagio
andare direttamente a casa
cocchiere 

dare un passaggio  
a qualcuno fino a

entrare
rilassato, riposato
orribile
lutto è a posto, tulio va 

benissimo
essere nei guai 

sembra
‘fare amicizia con
anche
senza qualche motivo

Chapter 5
omicidio
famoso, di successo
uomo politico
di mezza età
amichevole
capelli radi
perdersi 

familiare, conosciuto
all’improviso
che sembra strano
verso
dal buio
carrozza da nolo
sembrare come
rabbia

martwić się
zdecydować się
być.wplątanym, brać udział

być (kiedyś, za dawnych lat)
błyskotliwy, genialny  

umysł
ostatnio
mieć na myśli
już nie
być znudzonym 

bać się, obawiać
eksperyment
powinien
trzymać się z daleka od
sugerować
nielegalny, niezgodny  

z prawem
może, możliwe
gorzej 

słuchać z uwagą czegoś 

słowo
umysł
budzić w kimś niepokój 

iść prosto do domu
dorożkarz 

zawieźć kogoś do 

wejść
odprężony
straszny, okropny
wszystko w najlepszym 

porządku.
być w kłopotach 

brzmieć jak, wydawać się
zaprzyjaźnić się
także, też, również
bez powodu

Chapter 5
morderstwo
popularny
polityk
w średnim wieku
przyjazny, przyjacielski
przerzedzone włosy
zgubić się 

znajomy
nagle
dziwnie wyglądający
do
z ciemności
dorożka
wyglądać jak. przypominać
gniew, złość

estar preocupado com
decidir
estar envolvido

era
uma mente brilhante 

ultimamente
significar
ja não
estar aborrecido,  

desinteressado
temer
fazer uma experiência
deve, devia
manter-se afastado de
sugerir
ilegal 

talvez
pior 

ouvir algo atentamente 

palavra
mente
fazer com que alguém  

se sinta pouco à vontade
ir directamente para casa
condutor do carro puxado 

por cavalos
levar alguém a algum lado 

entrar
descontraído
terrível
não tem importância 

nenhuma
estar com um problema 

soar a
tornar-se amigo de
também
por nenhum motivo

Chapter 5
assassínio, assassinato
popular
politico
de meia idade
amável, simpático
cabelo fino
perder-se 

familiar
de repente
com um aspecto estranho
em direcção a
do escuro
táxi
parecer, parecer-se com
fúria

estar preocupado por
decidir
estar implicado

solía ser
una mente brillante 

recientemente
pretender
ya no
estar aburrido 

temer
experimentar
debería
mantenerse al margen de 
sugerir
ilegal 

quizás
peor 

escuchar atentamente 

palabra
mente
hacer sentir a alguien 

Incómodo
irse directamente a casa
conductor del carruaje 

llevar a alguien a 

entrar
relajado
terrible
está todo perfecto 

tener problemas 

sonar como
hacerse amigo de
así como
por ningún motivo

Chapter 5
asesinato
conocido
político
de mediana edad
amable
pelo fino
perderse 

familiar
de repente
aspecto extraño
hacia
del infierno
taxi
parecerse a
rabia

endişelenmek
karar vermek
karıştırılmak,  

bulaştırılmak
eskiden ....idi
zeki 

son zamanlarda
demek istemek
artık, bundan böyle
canı sıkılmış olmak 

korkarım ki
deney yapmak
-meli; -malı
-den uzak durmak
önermek
kanuna aykırı 

belki
daha kötü 

birşeyi dikkatlice  
dinlemek

söz. kelime
akıl, zihin
birisini rahatsız etmek 

doğrudan eve gitmek
araba sürücüsü 

birini bir yere götürmek 

içeri girmek
rahatlamış
korkunç, çok kötü
herşey yolunda 

başı derde girmek  

gibi gelmek
(ile)arkadaş olmak
aynı şekilde
sebepsiz.nedensiz

Chapter 5
cinayet
popüler
politikacı
ortayaşlı
arkadaş canlısı 
ince telli saç
kaybolmak 

bildik, tanıdık
aniden
garip görünüşlü
...e doğru
karanlıktan (çıkarak)
araba
gibi görünmek
öfke
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How should I know? (phr)
terribly rude (adj) 

pick up (phr v)
hit sb over the head (phr) 

ground (n)
continue (v)
beat (beat - beaten) (v)
run away (phr v) 

arrive (v)
dead (adj)
news (n)
paper (n)
extra (adj) 

murder (v) 

walk past (phr) 

newsagent’s (n)
broken (adj)
the scene of the crime (phr)
gift (n)
witness (n)
let sb go (phr) 

recognise (v)
extremely upset (phr) 

be friends with sb (phr)
address (n)
maybe (adv)
persuade (v)
confess (v) 

same (adj)
answer the door (phr) 

be back (phr v)
come back (phr v)
contact (v) 

Chapter 6
be wrong (phr)
good and evil (phr)
wish (v)
game (n)
person (n)
once (conj)
inside you (phr)
grow (grew - grown) (v)
whether ...or not (conj)
drawer (n)
glad (adj)
monster (n)
fortunately (adv)
since (conj)
clue (n)

Πώς θες να ξέρω:
υπερβολικά αγενής 

σηκώνω με το χέρι
χτυπώ κάποιον στο κεφάλι

έδαφος
συνεχίζω
χτυπ ώ
το βάζω στα πόδια 

φθάνω
νεκρός
νέα, ειδήσεις
εφημερίδα
έκτακτο παράρτημα 

εφημερίδας
δολοφονώ 

περνώ μπροστά από 

πρακτορείο εφημερίδων
σπασμένος
ο τόπος του εγκλήματος
δώρο
μάρτυρας
αφήνω κάποιον να φύγει 

αναγνωρίζω
πάρα πολύ αναστατωμένος

κάνω παρέα με κάποιον
διεύθυνση
ίσως
πείθω
ομολογώ, παραδέχομαι 

ίδιος
ανοίγω την πόρτα 

επιστρέφω
επιστρέφω
επικοινωνώ 

Chapter 6
κάνω λάθος
το καλό και το κακό
επιθυμώ
παιχνίδι
άτομο
μόλις
μέσα σου
αυξάνομαι, μεγαλώνω
είτε... είτε όχι
συρτάρι
χαρούμενος
τέρας
ευτυχώς
από τότε που
ένδειξη

come faccio a sapere?
molto scortese 

alzare la mano
colpire qualcuno in testa 

terreno
continuare
colpire
scappare via, darsela a 

gambe
arrivare
morto
notizie
giornale
edizione straordinaria 

assassinare 

passare davanti a 

edicola
rotto
scena / luogo del delitto
regalo
testimone
lasciare qualcuno andare 

via
riconoscere
molto sconvolto 

essere amico di qualcuno
indirizzo
forse
convincere
confessare, ammettere 

Io stesso
aprire la porta 

ritormare
ritormare
mettersi in contatto con, 

contattare

Chapter 6
 sbagliare
il bene e il male
augurarsi, desiderare
gioco
persona
appena
dentro di te
aumentare, crescere
o... o, “che tu voglia o no”
cassetto
contento
mostro
fortunatamente
da quando
indizio

Skąd mam wiedzieć?
chamski, wyjątkowo 

nieuprzejmy
podnieść
uderzyć kogoś w głowę 

ziemia
kontynuować
bić
uciec 

przybyć
martwy
wiadomość
gazeta
sensacja, wyjątkowy  

dodatek w gazecie
morderstwo 

przechodzić obok, mijać 

kiosk z prasą
złamany
miejsce przestępstwa
prezent, podarunek
świadek
puścić, wypuścić 

rozpoznać
bardzo przygnębiony, 

zmartwiony
być przyjacielem kogoś
adres
może
przekonać
przyznać się (do winy), 

wyznać (grzech)
ten sam
otworzyć drzwi  

(po dzwonku)
wrócić
wrócić
skontaktować się 

Chapter 6
mylić się, być w biedzie
dobro i zło
chcieć, pragnąć
gra
osoba
kiedyś
wewnątrz ciebie
rosnąć, rozwijać się
czy... czy nie
szuflada
ucieszony
potwór
na szczęście
odkąd
poszlaka

Sei lá!
muito mal-educado 

apanhar, pegar em
dar uma pancada na  

cabeça de alguém
chão
continuar
espancar, bater
fugir 

chegar
morto
noticias, novidades
papel, jornal
extra 

assassinar 

passar por (a pé) 

quiosque de jornais
partido
a cena do crime
oferta, presente
testemunha
libertar alguém 

reconhecer
extremamente perturbado 

ser amigo de alguém
morada
talvez
convencer
confessar 

mesmo
abrir a porta 

estar de volta
voltar, regressar
contactar 

Chapter 6
estar errado, não ter razão
o bem e o mal
desejar
jogo
pessoa
uma vez
dentro de ti/si
crescer
se...ou não
gaveta
contente
monstro
felizmente
desde
pista

¿Cómo podía saberlo?
muy grosero 

recoger
golpear en la cabeza 

terreno
continuar
apalizar
salir corriendo 

llegar
muerto
noticias
papel
adicional 

asesinar 

pasar por 

quiosco
roto
la escena del crimen
regalo
testigo
dejar ir 

reconocer
muy enfadado 

ser amigo de
dirección
quizás
convencer
confesar 

igual
abrir la puerta 

estar de vuelta
volver
ponerse en contacto con 

Chapter 6
estar equivocado
el bien y el mal
desear
juego
persona
una vez
en tu interior
crecer
si... o no
cajón
alegre
monstruo
afortunadamente
desde
pista

Nerden bileyim?
son derece kaba 

tutup kaldırmak
birisinin kafasına  

vurmak
yer
devam etmek
dövmek, vurmak
kaçmak, kaçıp gitmek 

varmak
ölü, ölmüş
haber
gazete
ek baskı 

öldürmek, cinayet  
işlemek

yürüyüp (yanından)  
geçmek

gazete satıcısı
kırılmış
suç mahalli
hediye
şahit
birisini serbest  

bırakmak
tanımak
son derece üzgün 

birisi ile arkadas olmak
adres
belki
ikna etmek
itiraf etmek 

aynı
kapıya cevap vermek 

(açmak)
geri dönmek
geri gelmek
temas etmek,iletişim  

kurmak

Chapter 6
yanıldım
iyi ve kötü
dilemek, istemek
oyun
kişi
bir kez
içindeki
büyümek, gelişmek
öyle olsada olmasada 
çekmece
memnun
canavar
şansımıza , Allahtan 
-den beri
ipucu
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with his arms across his 
chest (phr) 

change my mind (phr)
tired (adj)
silence (n)
control my feelings (phr) 

what’s all this about? (phr) 

old fool (phr)
emotion (n)
scientifically (adv) 

science (n)
anyone else (phr) 

whole (adj)
conversation (n)
do me a favour (phr) 

hard (adv)
rest (n)
soon (adv)
find out (found - found) 

(phr v)

Chapter 7
a surprise visitor (n)
alone (adj)
enjoy (v)
thought (n)
excited (adj)
knocking (n)
become louder (phr)
act (v)
untidy (adj)
be as white as a sheet (exp) 

calm down (phr v)
What is wrong with you? 

(phr)
medicine (n)
emergency (n)
explain (v)
it’s a matter of life and death 

(exp)
medical bag (phr) 

next to (phr-prep)
take off (phr v)
tie (n)
breathe (v)
properly (adv)
what’s the matter? (phr)
liquid (n)
hurry (v)
way (n)
while (conj)
mysterious (adj)
return (v)
jump up (v)

με τα χέρια του σταυρωμένα 
μπροστά στο στήθος

αλλάζω γνώμη
κουρασμένος
σιωπή, σιγή
ελέγχω τα συναισθήματα 

μου
περί τίνος πρόκειται; 

ανόητος
συναίσθημα
επιστημονικά 

επιστήμη
οποιοσδήποτε άλλος 

ολόκληρος
συζήτηση
κάνε μου μια χάρη 

σκληρά
ξεκούραση
σύντομα
ανακαλύπτω 

Chapter 7
ένας επισκέπτης έκπληξη
μόνος
απολαμβάνω
σκέψη
συγκινημένος
χτύπημα στην πόρτα
δυναμώνω (για ήχο)
ενεργώ, δρω
ακατάστατος, ανάκατος
είμαι άσπρος σαν το πανί, 

χλομός
ηρεμώ
Τι σου συμβαίνει; 

φάρμακο
επείγουσα ανάγκη
εξηγώ
είναι ζήτημα ζωής  

και θανάτου
ιατρική τσάντα 

δίπλα σε
βγάζω
γραβάτα
αναπνέω
κανονικά
τι συμβαίνει;
το υγρό
βιάζομαι
τρόπος
ενώ, καθώς
μυστηριώδης
επιστρέφω
σηκώνομαι με τίναγμα

con le braccia conserte 
sul petto 

cambiare idea
stanco
silenzio
controllo i miei sentimenti 

di che cosa si tratta 

vecchio rimbambito
emozione
scientificamente 

scienza
qualunque altra persona 

tutto
conversazione
fammi un favore 

sodo
riposo
presto
scoprire 

Chapter 7
visitatore improvviso
da solo
godere
pensiero
eccitato, soddisfatto
busso (alla porta)
aumentare
agire
spettinati (i capelli)
essere bianco come  

un lenzuolo
calmarsi
Che cos’ hai che non va? 

medicina
emergenza
spiegare
è una questione  

di vita o di morte
valigetta del medico 

vicino a, accanto a
togliere
cravatta
respirare
bene, come si deve
che cosa succede?
liquido
sbrigarsi, far presto
modo
mentre
misterioso
ritornare, tornare
scattare in piedi, saltare su

ze skrzyżowanymi  
na piersi ramionami 

zmienić zdanie
zmęczony
milczenie, cisza
kontrolować swe uczucia, 

doznania
o co w tym wszystkim 

chodzi?
stary głupiec
emocje
z naukowego punktu 

widzenia
nauka
nikt inny 

cały
rozmowa
Wyświadcz mi przysługę 

ciężko
odpoczynek
wkrótce
odkryć, zrozumieć 

Chapter 7
nieoczekiwany gość
sam, samotnie
cieszyć się
myśl
podekscytowany
pukanie
stać się głośniejszym
działać
w nieporządku, w nieładzie
być bladym jak ściana 

uspokoić się
Co się z tobą dzieje? 

lek
sprawa nie cierpiąca zwłoki
wyjaśnić
to sprawa życia i śmierci 

torba lekarska 

obok
zdjąć
krawat
oddychać
właściwie
co się dzieje?
płyn, ciecz
spieszyć się
sposób
podczas gdy
tajemniczy
wrócić, powrócić
podskoczyć, zerwać się

com os braços cruzados 
ao peito 

mudar de ideias
cansado
silêncio
controlar os meus  

sentimentos
então o que é que  

se passa aqui?
velho estúpido
emoção
cientificamente 

ciência
qualquer / alguma outra 

pessoa
inteiro
conversa
faz-me um favor,  

faça-me um favor
muito, esforçadamente
resto, descanso
em breve, brevemente
descobrir 

Chapter 7
uma visita surpresa
sozinho
gostar de, desfrutar de
pensamento
entusiasmado
bater
soar mais alto
agir
desarrumado, desgrenhado
ficar branco como a cal 

acalmar-se
O que é que tens? 

medicamento 
emergência
explicar
é uma questão  

de vida ou de morte
mala de médico 

junto a, ao lado de
tirar
gravata
respirar
como deve ser
o que é que se passa?
liquido
despachar-se
caminho, maneira
enquanto
misterioso
voltar, regressar
levantar-se de repente

con los brazos cruzados 
 

cambiar de opinión
cansado
silencio
controlar mis sentimientos 

¿de qué va todo esto? 

viejo tonto
emoción
científicamente 

ciencia
cualquier otra persona 

completo
conversación
hazme un favor 

difícil
descansa
pronta
averiguar 

Chapter 7
una visita sorpresa
solo
disfrutar
pensamiento
excitado
golpes
ser cada yez más fuertes
actuar
desordenado
estgt palido como  

la muerte
tranquilizarse
¿Qué te ocurre? 

Medicina
emergencia
explicar
es una cuestión de vida o 

muerte
botiquín 

¡unto a
quitarse
corbata
respirar
correctamente
¿qué sucede?
líquido
apresurarse
camino
mientras
misterioso
regresar
saltar

kollarını kavuşturmuş 
(şekilde) 

fikrimi değiştirmek
yorgun
sessizlik
duygularımı kontrol  

etmek
bu ne demek oluyor? 

ihtiyar bunak
heyecan, duygu
ilmi olarak, bilimsel  

olarak
fen, bilim, ilim
herhangi başka biri 

bütün, tüm
konuşma
bana bir iyilik yap 

çok, çok sıkı
dinlenme
yakında
bulmak, bulup çıkarmak 

Chapter 7
sürpriz ziyaretçi
yalnız
hoşuna gitmek
düşünce
heyecanlı 
kapı vuruşu
sesini yükselterek
hareket etmek
düzensiz, karışık
sütten çıkmış ak kaşık  

gibi 
sakinleşmek
Sana ne oluyor? 

ilaç
acil durum
açıklamak, izah etmek
ölüm kalım meselesi 

ilaç çantası,  
doktor çantası

hemen yanına
çıkarmak
kravat
nefes almak
düzgün biçimde
sorun ne?
sıvı
acele etmek
şekil, biçim
iken
esrarlı.gizemli
geri dönmek
zıplamak
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force (v) 

discovery (n)
have no effect on (phr) 

true nature (phr) 

a change came over him 
(phr)

pain (n)
unable to (adj)
take my eyes off (phr) 

heart (n)
finally (adv)
shock (n)
excitement (n) 

Chapter 8
wooden (adj)
cover (v)
die (v)
solve (v)
mystery (n)
behaviour (n)
death (n)
cold (adj)
threaten (v)
mad (adj)
feeling (n)
trouble (n)
victim (n)
subject (n)
suspect (v)
chemicals (n, pl) 

only (adv)
work on (v) 

brain (n)
physical (adj)
effect (n)
frightened (adj)
exactly (adv)
sentence (n)
alive (adj)
each other (pron)
gel up (got - got) (phr v)
lock oneself (v)
he won’t come out (phr)
be in danger (phr)
footstep (n)
allow (v)
one another (pron)
truth (n)
get the police (phr)

Chapter 9
disappear (v)
calm (adj)
like (prep)

αναγκάζω 

ανακάλυψη
δεν επηρεάζω 

αληθινή φύση, ποιος είναι 
πραγματικά κάποιος

μια αλλαγή έγινε  
πάνω του

πόνος
χωρίς να μπορεί να
απομακρύνω το βλέμμα 

μου από
καρδιά
τελικά
ταραχή
συγκίνηση 

Chapter 8
ξύλινος
καλύπτω
πεθαίνω
λύνω
μυστήριο
συμπεριφορά
θάνατος
ψυχρός
απειλώ
τρελός
προαίσθημα
δυσκολία, στενοχώρια
θύμα
θέμα συζήτησης
υποπτεύομαι
χημικές ουσίες 

μόνο
επενεργώ, φέρνω  

αποτέλεσμα σε
μυαλό, εγκέφαλος
σωματικός
επίδραση
τρομαγμένος
ακριβώς
πρόταση
ζωντανός
ο ένας τον άλλο
σηκώνομαι
κλειδώνομαι
δε λέει να βγει έξω
κινδυνεύω
βήμα
επιτρέπω
ο ένας τον άλλο
αλήθεια
καλώ την αστυνομία

Chapter 9
εξαφανίζομαι
ήρεμος
σαν

costringere 

scoperta
non avere nessun effetto su 

la vera natura (umana) 

un cambiamento è stato 
fatto su di lui

dolore
incapace di
staccare i suoi  

occhi di dosso
cuore
alla fine, infine
shock, colpo
agitazione 

Chapter 8
di legno
coprire
morire
risolvere, chiarire
mistero
comportamento
morte
freddo
minacciare
pazzo
presentimento
difficoltà
vittima
argomento
sospettare
sostanze chimiche 

solo
agire su, fare efetto su 

cervello
fisico
effetto
spaventato, impaurito
esattamente
frase
vivo
l’uno l’altro
alzarsi
chiudere a chiave
non ha intenzione di uscire
è in pericolo
passo
permettere
l’uno l’altro
verità
chiamare la polizia

Chapter 9
sparire
calmo, tranquillo
come

zmusić 

odkrycie
nie mieć wpływu 

prawdziwa natura 

zmienić się 

ból
niemoc
oderwać oczy od kogoś 

serce
w końcu
wstrząs
zdenerwowanie,  

podniecenie

Chapter 8
drewniany
zakrywać
umrzeć
rozwiązać
tajemnica, zagadka
zachowanie
śmierć
nieporuszony
zagrozić, grozić
szalony
przeczucie
kłopot
ofiara
temat
podejrzewać
chemikalia, odczynniki 

chemiczne
tylko
wpływać, mieć wpływ, 

oddziaływać
mózg
fizyczny
wpływ
przestraszony, przerażony
dokładnie
zdanie
za życia
na siebie
witać
zamknąć się na klucz
nie chce wyjść.
być w niebezpieczeństwie
krok
pozwolić
siebie, nawzajem
prawda
wezwać policję

Chapter 9
zniknąć
spokojny
tak jak

forçar, obrigar 

descoberta
não ter qualquer efeito 

sobre
verdadeira natureza 

transformou-se 

dor
incapaz de, não conseguir
despregar os olhos de 

coração
finalmente
choque
excitação 

Chapter 8
de madeira
cobrir, tapar
morrer
resolver
mistério
comportamento
morte
frio
ameaçar
louco
sentimento
problema(s)
vitima
sujeito, assunto
suspeitar
produtos químicos 

só
trabalhar em 

cérebro
físico
efeito
assustado
exactamente
frase, sentença
vivo
um ao outro, um do outro
levantar-se
fechar-se à chave
ele recusa-se a sair
estar em perigo
passo
permitir
um ao outro
verdade
chamar a policia

Chapter 9
desaparecer
calmo
como

obligar 

descubrimiento
no tener efecto sobre 

verdadera naluraleza 

experimentó un cambio 

dolor
incapaz de
apartar los ojos 

corazón
finalmente
conmoción
excitación 

Chapter 8
inexpresivo
cubrir
morir
solucionar
misterio
comportamiento
muerte
frío
amenazar
loco
sentimiento
problema
víctima
asunto
sospechoso
sustancias químicas 

sólo
trabajar en 

cerebro
físico
efecto
asustada
exactamente
frase
vivo
cada uno
levantarse
encerrarse
no saldrá
estar en peligro
pisada
permitir
entre si
verdad
llamar a la policía

Chapter 9
desaparecer
tranquilo
como

zorlamak, zorla  
yaptırmak

keşif, icat
hiç bir etkisi olmamak 

gerçek yapı, tabiat 

üzerinde değişiklik yaptı 

acı
yapamaz,edemez
gözlerini almak 

kalp
sonunda
şok
heyecan 

Chapter 8
tahta, ahşap
kaplayan
ölmek
çözmek
esrar, giz
davranış
ölüm
o çok soğuktu
tehdit etmek
çılgın, deli
his, duygu
sorun
kurban
konu
şüphelenmek
kimyasal madde 

sadece
üzerinde çalışmak / 

etkili olmak
beyin
fiziksel
etki
korkmuş
tamamiyle
cümle
canlı
birbirine
(ayağa) kalkmak
kilitlemek
dışarı çıkmayacak
o tehlikede
ayak sesleri
izin vermek.bırakmak
birbirlerine
gerçek
polisi çağir

Chapter 9
kaybolmak
sakin
gibi



9

GLOSSARY - Dr Jekyll & Mr Hyde / ELT Graded Readers

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

English Greek Italian Polish Portuguese TurkishSpanish

cage (n)
any longer (phr)
forever (adv)
become myself (phr) 

each time (phr) 

appear (v)
there is none left (phr)
if only you knew (phr)
at the same time as (phr) 

officer (n)
climb the stairs (phr)
call out (phr v)
move around (v) 

come close to (phr) 

right now (phr)
turn (v)
my own master (phr)
break down  

(broke - broken) (phr v)
kick the door open (phr) 

lie (lay - lain) (v)
have sth on (phr)
poison (n)
envelope (n)
search (v)
exit (n)
escape (v)

Chapter 10
My goodness! (phr)
put sth aside (put - put) 

(phr v)
close friend (n)
used to think (phr) 

dream of (v)
mistake (n)
behave (v)
looks (n, pl)
rent (v)
flat (n)
until (conj)
the drug stopped  

working (phr)
this was fun (phr)
feel like (v)
pay (paid - paid) (v)
be able to (phr modal) 

without (prep)
change back into myself 

(phr)
stupid (adj)
even (adv)
reading glasses (phr)

κλουβί
άλλο πια, πλέον
παντοτινά, για πάντα
γίνομαι ο εαυτός μου 

κάθε φορά που 

εμφανίζομαι
δεν έμεινε καθόλου
αχ και να ’ξερες
την ίδια στιγμή με 

αξιωματικός
ανεβαίνω τις σκάλες
φωνάζω
κινούμαι τριγύρω 

πλησιάζω σε 

αυτή τη στιγμή
γυρίζω
το ίδιο μου το αφεντικό
σπάω 

ανοίγω την πόρτα  
με κλοτσιές

κείτομαι, βρίσκομαι
φορώ κάτι
δηλητήριο
φάκελος
ψάχνω, ερευνώ
έξοδος
το σκάω, διαφεύγω

Chapter 10
Θεέ μου!
βάζω κάτι στην άκρη 

στενός φίλος
νόμιζα, είχα την εντύπωση 

ονειρεύομαι, επιθυμώ
λάθος
συμπεριφέρομαι
παρουσιαστικό
νοικιάζω
διαμέρισμα
μέχρι
το φάρμακο σταμάτησε να 

επιδρά
αυτό ήταν διασκεδαστικό
αισθάνομαι πως
πληρώνω
μπορώ να 

χωρίς
αλλάζω και ξαναγίνομαι ο 

εαυτός μου
ανόητος
ακόμη και
γυαλιά για το διάβασμα

gabbia
più
per sempre
diventare me stesso 

ogni volta che 

apparire
non ce n’è rimasto niente
ah, se sapessi
nello stesso momento di 

agente
salire le scale
chiamare ad alta voce
gironzolare intorno 

avvicinarsi a 

subito
girarsi
il mio stesso padrone
demolire 

aprire la porta con un calcio 

giacere
indossare
veleno
busta
cercar in. perquisire
uscita segreta
fuggire

Chapter 10
Dio mio!
mettere qualcosa a parte 

amico intimo
credevo, avevo  

l’impressione
sognare, desiderare
sbaglio
comportarsi
aspetto fisico
prendere in affitto
appartamento
fino al momento in cui
il farmaco ha smesso  

di agire
questo era divertente
sentire come se
pagare
essere capace di,  

essere in grado di
senza
cambiare e tornare  

a essere me stesso
stupido
anche
occhiali per leggere

klatka
dłużej
na zawsze
stać się sobą 

za każdym razem 

wydawać się
Nic nie zostało.
gdybyś tylko wiedział.
w tym samym  

momencie co
policjant
wejść po schodach
zawołać
chodzić wkoło (lub po 

pomieszczeniu)
podejść blisko do 

w tej chwili
obrócić się
mój pan
wyważyć 

wyłamać drzwi 

leżeć
mieć na sobie
trucizna
koperta
szukać, przeszukać
wyjście, przejście
uciec

Chapter 10
Boże święty!
odłożyć na bok 

bliski przyjaciel
myśleć, sądzić (kiedyś, 

dawno temu)
marzyć o
błąd, pomyłka
zachowywać się
wygląd
wynająć
mieszkanie
dopóki, aż
lek przestał działać 

Było zabawnie
czuć się jak
zapłacić
być w stanie 

bez
zmienić się z powrotem 

w siebie
głupi
nawet
okulary do czytania

gaiola
mais
para sempre
tornar-me na pessoa 

que sou
cada vez 

aparecer, parecer
já não há
se tu soubesses
ao mesmo tempo que 

agente
subir as escadas
chamar
andar por 

aproximar-se de, estar 
quase a chegar a

neste preciso momento
virar-se
dono de mim mesmo
deitar abaixo 

abrir a porta a pontapé 

estar deitado
ter alguma coisa vestido
veneno
envelope
procurar, revistar
sair
fugir

Chapter 10
Caramba!
pôr alguma coisa de parte 

amigo intimo
costumava pensar 

sonhar com
erro, engano
comportar-se
beleza, bom aspecto físico
alugar
apartamento
até
o medicamento deixar  

de actuar
isto era divertido
parecer, dar a sensação de
pagar
conseguir 

sem
transformar-me na pessoa 

que era
estúpido
mesmo, até
óculos de leitura

jaula
ya no
sin cesar
ser yo mismo 

cada vez 

aparecer
ya no quedan
si supieras
en el mismo preciso 

instante que
oficial
subir las escaleras
llamar a
moverse por 

acercarse a 

ahora mismo
girarse
mi propio maestro
derribar 

abrir la puerta de una 
patada

quedarse
tener algo encima
veneno
sobre
buscar
salir
escaparse

Chapter 10
¡Dios mió!
apartar 

amigo íntimo
soler pensar 

soñar con
error
comportarse
miradas
alquilar
piso
hasta
el fármaco dejó de hacer 

efecto
era divertido
sentirse como
pagar
ser capaz de 

sin
volver a ser yo 

estúpido
incluso
gafas de lectura

kafes
artık, bundan sonra
sonuna dek. ebediyen
kendim olmak 

her zaman,  
her defasında

görünmek
hiç kalmadı
bir bilsen 
aynı zamanda.... iken 

memur
merdivenleri çıkmak
seslenmek
etrafta dolaşmak 

yakınına gelmek 

(tam) şimdi
dönmek
benim kendi efendim
kırmak 

kapıyı tekmeleyerek  
açmak

yatmak
üzerindeolmak
zehir
zarf
aramak
çıkış
kaçmak

Chapter 10
Aman Allahım
bir kenara koymak 

yakın arkada
eskiden böyle  

düşünürdüm
düşlemek
hata
davranmak
görüntü
kiralamak
apartman dairesi
-e kadar
ilaç işe yaramamaya 

başlayınca 
bu eğlenceliydi
gibi hissetmek
ödemek
yapabilmek, edebilmek 

...siz
kendime geri dönmek 

aptal
hatta
okuma gözlükleri



10

ELT Graded Readers / Dr Jekyll & Mr Hyde - GLOSSARY

PHOTOCOPIABLE MATERIAL © Express Publishing

English Greek Italian Polish Portuguese TurkishSpanish

pictures came into his 
mind (phr)

dangerous (adj)
what it was like (phr)

εικόνες του ήλθαν στο 
μυαλό

επικίνδυνος
πως ήταν

immagini gli sono venute 
in mente

pericoloso
come era

obrazy (wspomnienia) 
przyszły mu na myśl

niebezpieczny
jak to było

surgiram-lhe imagens na 
mente

perigoso
como era

le venían Imágenes  
a la cabeza

peligroso
que se siente

anılar gözünde canlandı  

tehlikeli
neye benziyordu


